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PETER SAGER (BERN)
LEBEN MIT BUCHERN

Die Anfinge

Mein politisches Interesse, erst am Na-
tionalsozialismus und von 1943 an am Kom-
munismus, war durch intensive Gespriche
am Familientisch frith geweckt und gefr-
dert worden. So hatte ich, mit Jahrgang
1925, die dreiBfiger Jahre schon recht be-
wuBlt erlebt. Der Anschauungsunterricht,
den die letzten vierzig Jahre boten, hat das
weitere beigetragen.

Mein bibliophiles Interesse erwachte zur
Gymnasialzeit, die ich in Lausanne ver-
brachte. Dort hatte mich ein Bekannter in
die Schénheiten der 12.Veroffentlichung
der Oltner Biicherfreunde eingefiihrt, Hans
Walters « Der kleine Virtuose», mit Zeich-
nungen von Gunter Béhmer, von Hand in
Halbpergament gebunden und mit dem
eigenhindigen Gedicht «Labung» des Au-
tors versehen. Dabei wurde ich angeleitet,
ein Buch so wenig und schonend zu 6ffnen,
dafB der Riicken nicht bricht: eines der Kri-
terien, das den Buchliebhaber vom bloBen
Regalefiiller unterscheidet.

Beide Interessen haben sich mit der Zeit
gefunden und verbunden. Biicher, Ein-
binde und Druck haben fortan mein Leben
wesentlich mitbestimmt, in bescheidenem
MaBe auch als Verleger, Buchhindler und
Autor; und als Verantwortlicher fiir eine
Druckerei bin ich wegen unseriéser Ge-
schiftspraktiken einesvermeintlichen Freun-
des einmal fast vor dem Ruin gestanden.

Jene Einfithrung in die Bibliophilie, die
solche Wirkungen zeitigte, fiel allerdings auf
vorbereiteten Boden. Denn Sammler wird
man nicht. In wem der Trieb nicht von Ge-
burt an schlummert, in dem kann er nicht
geweckt werden. Bei mir kam er frith zum
Durchbruch. Schon als sechsjahriger Knirps
hatte ich angefangen, Briefmarken zu sam-
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meln. Wenige Jahre spiter war ich auf
Druckméngel spezialisiert. Ein Vetter kaufte
namlich fir das Geschift seiner Eltern die
ganzen Bogen aller Neuerscheinungen, die
ich hernach auf Plattenfehler untersuchte.
Die gefundenen Marken durfte ich unter
Angabe der Standorte behalten, wihrend
mein Vetter sich weitere entsprechende
Marken besorgen konnte. Auf diese Weise
gelangte ich ohne Geld zu interessanten
Stiicken. Zugleich hatte sich mein Auge fiir
Druckverfahren unbeabsichtigt gescharft.

Spiiter, in der Sekundarschule, muBte ich
auch einmal einen Vortrag tiber ein selbst-
gewihltes Thema halten. Aus der Qual der
Wahl befreite mich der Pate meines Bru-
ders, Hans Wyttenbach, Schiiler und Ver-
ehrer von Otto von Greyerz, Korrektor bei
den Emmentaler Nachrichten in Miinsin-
gen. An Samstagnachmittagen plagte er
sich redlich ab, erst meinem Bruder und
spéter auch mir die Kenntnis der deutschen
Sprache so anzuheben, dal3 die Noten zwar
nie gut, aber doch nicht allzu schlecht aus-
fielen. Fiir den Vortrag wuBte er sofort Rat:
die Setzmaschine. So durfte ich die Drucke-
rei Fischer besuchen, namentlich einem
Setzer an der Linotype lingere Zeit zu-
schauen, staunend auch eine Bleizeile mit
meinem Namen als Vortragsillustration mit-
nehmen und erst noch das Manuskript mit
Gotti Hans durchbesprechen. « Unser» Vor-
trag fiel so gut aus, daB ich ihn zur Gymna-
sialzeit in Lausanne wiederholte, wie iibri-
gens auch einen andern iiber die Platten-
fehler von Briefmarken. Das war jugend-
licher Minimalismus.

Derart bin ich mit Druckverfahren und
Druckergebnissen in jungen Jahren vertraut
geworden, nicht zuletzt auch mit der Buch-
binderei. An der nahen HelvetiastraBe be-
trieb Fritz Schluep sein Gewerbe zu ebener



Erde und hatte bei warmem Wetter alle
Fenster offen. An schulfreien Nachmittagen
sal ich oft auf meinem Velo vor seinem
Fenster und schaute zu, wie Bogen gefaltet,
Lagen genidht und Buchblécke beschnitten
wurden — alles in Handarbeit.

Der Vereinigung der Oliner Biicher-
freunde konnte ich aus Geldmangel nicht
beitreten, bin ihr und vor allem William
Mathesons Einsatz und Werk aber im Geiste
verbunden geblieben. Im Laufe der Jahr-
zehnte konnte ich die meisten der berithm-
ten hundert Veroffentlichungen und meh-
rere der Sonderausgaben in Vorzugseinbin-
den auffinden — das einzige bibliophile Ge-
biet, das ich aufBlerhalb des eigentlichen
Sammelzweckes all diese Jahre durchgehal-
ten habe.

Von 1944 an erwarb ich die ersten Biicher
iiber zeitgeschichtliche Probleme ganz all-
gemein, iiber den Kommunismus im beson-
deren. Das eine oder andere belletristische
Werk, das mich besonders ansprach, lieB
ich bei einem Buchbinder in Lausanne ein-
binden. Er arbeitete zwar auf falsche Biinde,
aber die sonst schénen Einbinde kosteten
damals nur finf bis zehn Franken.

Sammeln in manchen Richtungen

Damit hatte das Sammeln angefangen,
und davon bin ich nie mehr losgekommen.
Zu den politischen Verdffentlichungen ge-
sellten sich nach Kriegsende Biicher wegen
der Bedeutung des Autors, des Alters der
Ausgabe, der Schonheit der Illustrationen
und des Einbandes: ein Sammeln in man-
chen Richtungen und noch ohne Speziali-
S.ie!'ung. Vor allem muBten die Biicher mog-
lichst billig und fiir das kleine Taschengeld
eines damaligen Studenten erschwinglich
§ein. Mit Nebenerwerb aller Art hatte ich
indessen meine Disponibilititen nicht un-
etheblich aufgebessert, in erster Linie als
Insera.tenakquisiteur fiir den «Berner Stu-
dent», den ich langere Zeit redigierte, zu-
mal ich mit zusitzlichen Inseraten auch den

Textteil erweitern konnte. Die Kommissio-
nen setzte ich bei Paul Haupt in Biicher um.
Und fiir den Wert alter Biicher entwickelte
ich rasch eine andere Vorstellung, als sie
seinerzeit vorherrschte, was sich in einer fiir
mich tberaus giinstigen Preisbildung nie-
derschlug.

Meine Mutter hatte einen besonderen
Sinn fiir Zusammenhinge. Frih Witwe -
mein Vater starb, als ich fiinf Monate alt
war — mullte sie ins Erwerbsleben eintreten,
um ihren beiden S6hnen eine Ausbildung
zu ermoglichen. Sie hatte erst ein KafTee-
geschift, dann eine Kaffeebar und interes-
sierte sich fiir alles, was mit Kaffee verbun-
den war, vom Anbaugebiet, namentlich in
Brasilien, iiber die Réosterei, die sie selber
beaufsichtigt hatte, bis zur guten Zuberei-
tung, fiir die sie bekannt war. Als sie einmal
Weihnachtsbiskuits buk, schaute sie sich
nach alten Formen um und erwarb einige
Stiicke, die heute gesuchte Antiquititen
sind. Sie war von Anbeginn bei den Auktio-
nen von Jiirg Stuker, zunidchst weil man
dort gelegentlich Textilien ohne Rationie-
rungsmarken kaufen konnte, was wihrend
der Kriegszeit von groBer Bedeutung war.
Dann erwarb sie Objekte, die Zusammen-
hinge herstellten, so auch meinem Bruder,
der Pharmazie studierte, einen Mérser und
alte Apothekergewichte, mir das eine oder
andere alte Buch. Gelegentlich begleitete
ich sie, und nach meiner Riickkehr nach
Bern — sie fiel mit dem Kriegsende zusam-
men — wurde ich bei Stuker regelméiBiger
Hinterbéankler, allerdings mit wachsendem
Kaufinteresse.

Die ersten Nachkriegsjahre waren das
Paradies fiir Biicherfreunde. In jener Zeit
erwarb ich bei Stuker die «Histoire des
guerres de Flandres», komplett mit einem
Text- und fiinf Kartenbinden fiir die Jahre
1690—1694, Folio, marmorierte Kalbsleder-
einbande, ein fleckenloses Exemplar. Der
Preis: 50 Fr. Drei Tage spéter bot mir ein
Bekannter 500 Fr.

Zum gleichen Preis von 50 Fr. wurden
mir auch 44 Foliobinde einer Geschichte
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der Konzile zugeschlagen. Es war der letzte
Ausruf an einem Samstagnachmittag, nie-
mand bekundete Interesse, die Anwesenden
wollten die ersteigerten Schitze abholen
und damit nach Hause gehen. Jiirg Stuker
begann mit 3000 Fr., Stille im Saal; er ver-
suchte es mit 2500, 2000, ging dann in ra-
scher Folge zuriick auf 1500, 1000, weiter
zuriick um je 100 Fr., von 100 an um je
10 Fr.; bei 50 Fr. erhob ich die Hand, um
die Qual zu beenden; Jurg Stuker schlug
mir das Werk zu — und verursachte mir da-
mit einiges Kopfzerbrechen. Vorab wegen
des Gewichtes: Die Sammlung wog iiber
200 kg, ich multe ein Lasttaxi bestellen,
schleppte die Binde in mein Zimmer, konnte
sie dort nur auf dem Boden aufstellen; die
3,8 Laufmeter teilten den Raum in zwei, was
mich zu kleineren Hochspriingen zwang,
wollte ich mich im Zimmer bewegen.

Schon allein des Volumens wegen konnte
ich dieses Werk nicht behalten. Da ich kei-
nen Kiufer fand, schenkte ich es schlieBlich
der Harvard-Universitiat fir die Widener
Library, die von den drei Konzilgeschichten
just die zwei anderen besal3 und daher be-
reitwillig die hohen Transportkosten be-
zahlte. Das zeitigte eine unerwartete Folge.
Nur Studenten und Dozenten haben Zu-
gang zu den Bibliotheksbestinden. Nach
Abschlull meines dortigen Studiums 1954
verlor ich diese Erlaubnis, wollte aber noch
einige Zeit darin arbeiten. Einem Donator
substantieller Biichergaben bleibt der Zu-
gang erlaubt. Wohl sonst nie wurde dieser
ehrenvolle Status mit einer Investition von
bloB 50 Fr. erkaulft.

Ein heute fast unglaubliches Auktions-
erlebnis betraf ein zweibandiges Werk, Im-
perialfolio, ganz in Leder gebunden. An der
Besichtigung wubBte ich, daB ich etwas ganz
besonders Wertvolles in Hinden hielt, um
das ich wegen des Preises niemals mitstei-
gern konnte. Aber wenigstens wollte ich
beim Verkauf mit dabei sein. Und das war
ich, und wie!

Jirg Stuker lichelte im Wissen um den
groBen Wert, setzte den ersten Ausruf mit
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1000 Franken willentlich tief an, um eine
Angel auszulegen. Sein Licheln erstarrte
alsbald, weil niemand so recht anbi3; mein
Licheln erstarrte aus Unglauben. Zdgernd
bot ich den Preis, addierte im Kopf rasch
die Kredite, dieich von Verwandten und Be-
kannten erwarten durfte; ein zweiter bot
mit, ein dritter gesellte sich dazu; bis 1450
Fr. hielt ich durch, dann muBte ich auf
geben. Fiir 1750 Fr. wurde das Werk zuge-
schlagen. Heute ist es runde 300000 Fr.
wert: «Le grand jardin des roses», mit Text
und 120 der groBen Rosenblitter von Re-
douté, Abdrucke und Einband aus der Zeit.
Wer es erwarb, wuBte ich nicht; aber ich
kannte sechs der Anwesenden, die ohne mit
der Wimper zu zucken gar 2000 oder 3000
Fr. hitten auslegen kénnen — und es nicht
taten.

Soweit die Mittel reichten, kaufte ich
Biicher iiber Biicher; zeitgendssische und
darum billigere iiber den Kommunismus,
einige wertvollere iltere, ferner bibliophile
Ausgaben, friih schon solche iiber Alt-Ruf-
land, diese aus dem Bediirfnis, Zusammen-
hinge zu veranschaulichen.

Sowjetunion und Zeitgeschichte

Wiihrend des Krieges hatte meine Mutter
Walter Schubarts «Europa und die Seele
des Ostens» wegen einer guten Besprechung
gekauft, gelesen, mir empfohlen — aber ich
hatte die Zeit zur Lektiire nicht gefunden.
Mit Kriegsende holte ich sie nach, war tiel
beeindruckt von der groBartigen Sicht
Schubarts und lernte dank ihm, unter an-
derem zwischen Sowjetunion und Rufland
zu unterscheiden. Rasch wuchs eine Zuneir
gung zu RuBland; nichts Schoneres konnte
ich mir in gelegentlichen Tagtraumen vor-
stellen, als mich dereinst als Rentner auf der
Krim niederzulassen. Gleichwertig daneben
bestand und vertiefte sich die Ablehnung
des totalitiren Regimes, das eine groBere
Verwandtschaft zwischen dem eben iiber
standenen Nationalsozialismus und dem zu-
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nehmend bedrohlichen Kommunismus her-
stellte, als viele einzusehen bereit waren.
Dem diente mehr als ein Wachtraum: Mei-
ne Freizeitbeschiftigung seit 1944 war mit
dem Prager Umsturz vom Februar 1948
zum hauptberuflichen Anliegen geworden.

Der Aufbau einer Dokumentation iiber
den Kommunismus erhielt auf diese Weise
lange Zeit den Vorrang. Dabei wurde mir
groBe Hilfe zuteil. AnlidBlich meines ersten
Amerika-Besuches 1950 fand ich soviel Lite-
fatur iber die mich interessierenden Fra-
gen, daf3 Kaufabsichten illusorisch bleiben
mufiten. Beim hartnickig verfolgten Ver-
such, sie kostenlos zu beschaffen, erzielte ich
¢inen mithsam erkimpften Erfolg. Fast in
letzter Stunde vor der Abreise versprachen
zwei fithrende Journalisten, C.D.Jackson

und James A.Linen von Time-Life, sich fiir
mein Anliegen zu verwenden. Dank ihren
Bemiihungen erhielt ich ein halbes Jahr
spater eine Kiste mit rund 3oo Titeln als
Geschenk der Doris Duke-Foundation.
Damals, als ich an einer Dissertation iiber
den Stalinismus arbeitete, verschickte ein
Ziircher Antiquar einen umfangreichen Ka-
talog «Sozialismus-Kommunismus». Die
teils sehr wichtigen und seltenen Biicher
iiberstiegen erneut meine Mittel. Da beauf-
tragte mich Notar Otto Wirz, alle von mir
gewiinschten Titel fiir ihn zu kaufen, wor-
auf ich sie dann beniitzen kénne. Mit einer
Wagenladung voller Schriften fuhr ich in
Zirich ab und bei meinem viterlichen
Freund in Bern vor. Er inspizierte das Ge-
kaufte, berappte die Rechnung und schickte
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mich heim: die Biicher seien mir geschenkt.
Er und sein Freund Albert Feller von der
Polygraphischen Gesellschaft in Laupen ha-
ben mich auch spiter sehr stark geférdert.

Im Rahmen meiner Finanzlage habe ich
mich zu revanchieren versucht. Nicht ganz
erfolglos und eine Spur iiber das Symbo-
lische hinaus, wie sich Jahrzehnte spiter er-
gibt: zum Beispiel mit der Merian-Karte
von Bern, fiir die ich 15 Fr. bezahlte, und
die mittlerweile 800 Fr. erzielt; oder mit
einer Folge von Rémer Ansichten von Pira-
nesi, die ich fiir 150 Fr. bei Stuker erstand,
und die heute fiir etliche tausend Franken
gehandelt wird.

Gelegentlich kam es natiirlich vor, da
meine Augen groBer waren als der Geld-
beutel und meine Ausgaben die vorhande-
nen Mittel auf gefdhrliche Art tberschrit-
ten. Dann suchte ich den Ausweg mit Ent-
lastungsverkiufen bei Freunden. Leider
muBte ich aus solchem Zwang einmal auch
ein Buch abtreten, das ich heute ganz be-
sonders vermisse. Bei der Liquidierung eines
Antiquariates hatte ich groBziigig etliche
Titel reservieren lassen. In der Folge miB-
lang mir die Finanzierung der Kiufe, dar-
unter eine dreibiandige Erstausgabe der
Briefe von Koénigin Viktoria. Danach hat
auch vor dreiBig Jahren kaum jemand den
Kopf gewendet. Das besondere an dieser
Ausgabe war jedoch, daB sie von der Ge-
mahlin Kénig Edwards VII. «To dearest
Nicki», Zar Nikolaus II. von RuBland also,
«zur Erinnerung an unsere GroBmutter»
dediziert worden war. Die drei Biande tru-
gen das Exlibris der Bibliothek des Zaren in
Zarskoje Selo. Otto Wirz iibernahm die
Binde und rundete den Kaufpreis von 270
auf 300 Fr. Mit der Differenz erstand ich
die Erstausgabe der «Voyage d’Italie» von
Mme de Staél. Mitte siebziger Jahre tauschte
ich diese Ausgabe zum 15fachen Preis auf
dem Auktionsweg gegen ein Buch iiber Alt-
RuBland.

_ Damals stand die Dokumentation noch
Im Vordergrund. Mit der Griindung der
Stiftung Schweizerische Osteuropa-Biblio-

thek im Jahre 1959 konnte ich das eine mei-
ner Ziele abtreten und aufgeben: die Dar-
stellung der kommunistischen Ideologie und
ihrer Auswirkungen im bestehenden und
angestrebten Herrschaftsbereich der Sowjet-
union. Die Stiftung {ibernahm mit mehr als
12000 Binden die umfangreichste meiner
Sammlungen. Es blieben die zwei andern
mit noch etwa 2000 Binden: bibliophile
Ausgaben und Alt-Ruflland.

Anfinglich hatte ich die schone Edition
und das wertvolle Buch an sich gesucht und
Alt-RuBland nur als einen Teil davon be-
trachtet. Gelegentlich habe ich Artikel fiir
das «Gutenbergmuseum» verfafB3t, dessen
Redaktor J.O.Kehrli mich unter seine Fit-
tiche genommen hatte und gar als Nach-
folger einarbeiten wollte. Das scheiterte am
allzu frithen Tod des ehemaligen Ober-
gerichtsprisidenten, an dem seine Richter-
kollegen die reichen Literaturkenntnisse
und in dem die Bibliophilen den hervorra-
genden Juristen schitzten. Sein Cerevis
Joker, zwar aus den Initialen gebildet, hatte
offenbar doch schon in jungen Jahren seine
Vielseitigkeit angedeutet. Einige Zeit spiter
begann das «Gutenbergmuseum» leider,
langsam sich selber auszublenden und hat
sein Erscheinen schlieSlich ganz eingestellt.
Mein beruflicher Einsatz hitte mir ohnehin
nicht erlaubt, mich eingehend mit allge-
meiner Bibliophilie zu befassen. Zumal diese
mehr und mehr auf das dritte und wichtigste
Sammelziel beschrinkt wurde: Alt-RuB-
land. Da ich zu Beginn alle Ziele neben-
einander verfolgt hatte, konnte ich schon in
den vierziger Jahren wertvolle Russica
enorm billig erwerben. Spiter verkaufte ich
bibliophile Rarititen, um die eigentliche
Sammlung weiterzufithren und auszubauen.
Auch jetzt noch gelingen gelegentlich solche
Aktionen.

Alt-Rufland im Blickpunkt
Es war Ende der vierziger Jahre, da ich

in Lausanne das dritte gedruckte Buch iiber
RuBland kaufen konnte, «loannes Fabri,
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Ad Serenissimum Principem Ferdinan-
dem..., Moscovitarum iuxta mare glaciale
religio», ein Basler Druck von 1526 aus der
Offizin Hans Bebels. Das Buch wurde wegen
einer Datierung im Kolophon lange Zeit als
zweite Ausgabe betrachtet, ist aber eben
doch die erste. Mit angebunden waren zwei
weitere kleine Drucke von 1509 und 1530.
Als Pergamenteinband, so stellte ich (ver-
mutlich im Gegensatz zum Verkidufer) fest,
war eine Handschrift aus dem 15.Jahrhun-
dert verwendet worden. Da mir das Latein
und schon gar das alte v6llig entschwunden
ist, hatte ich mir vorgenommen, nach mei-
ner Pensionierung die Lateinkenntnisse auf-
zufrischen, um die Schrift entziffern zu kén-
nen. Anladflich eines privaten Besuches
konnte der Inspecteur des Bibliothéques de
France erkennen, dal3 es sich um eine voll-
stindige Lausanner Gerichtsakte aus der
Zeit um 1495 handelt. Offenbar haben diese
drei zusammengebundenen Drucke iiber
400 Jahre in einer Privatbibliothek der glei-
chen Stadt geschlummert.

Wegen des damaligen Engagements auf
drei Ebenen, und vorab fiir die Bibliothek
iiber den Kommunismus, sind mir einige
bedeutende Russica entgangen. So das erste
Buch iiber RuBlland, ein Krakauer Druck
von 1517, Matthaeus von Miechows «Trac-
tatus de duabus Sarmatiis Asiana et Euro-
piana...», von dem ich nur eine spitere
Ausgabe von 1562 besitze. Verkauft wurde
die Erstausgabe bei Nicolas Rauch, einem
bedeutenden Genfer Buchantiquar, dessen
Arbeiten bei der Buchhandlung Roth in
Lausanne ich zu meiner Gymnasialzeit am
Rande miterlebt hatte, und dessen schénste
Kataloge (einen bei Roth und die ersten
sechs in seiner eigenen Firma ediert) mir
immer Vorbild fiir hervorragende bibliogra-
phische Erfassung und Beschreibung geblie-
ben sind.

Das zweite Buch iiber RuBlland, «Pauli
Jovii novocomensis libellus de legatione
Basilii magni Principis Moschoviae ad Cle-
mente...», 1525 in Rom bei Franciscus
Minutius Calvus erschienen, konnte ich erst
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viel spiter beschaffen. Den recht hohen
Preis und weitere Kdufe vermochte ich zu
bezahlen, indem ich die «Histoire des guerres
de Flandres» einem guten Freund zu einem
von ihm voll gewiirdigten Freundschafts-
preis uberlieB — immerhin zum 7ofachen
dessen, was ich selbst bezahlt hatte. So ko-
stete mich Jovius’ Buch nicht einmal jene
50 Fr., die ich 1949 ausgegeben hatte. Der
Verkauf jedoch bereicherte die schéne und
erlesene Sammlung meines allzu frith ver-
storbenen Freundes Eric Noverraz in Genf,
eines hervorragenden Kenners moderner
illustrierter Werke, den ich beim Ausbau
seiner Sammlung durch alte Biicher beraten
durfte.

Das vierte und zugleich wichtigste Buch
hatte der osterreichische Diplomat Sigis-
mund von Herberstein erstmals lateinisch
1549 in Wien herausgegeben. Es enthilt die
beste Darstellung RuBlands zur Zeit, als es
von Westeuropa eigentlich entdeckt worden
ist. Die vorziiglichen Illustrationen sind er-
gianzt durch eine bedeutsame frithe Karte
RuBlands, alle von August Hirsfogel gesto-
chen. Diese Ausgabe habe ich nie auf dem
Markt angetroffen. Aber anfangs der fiinf-
ziger Jahre, als ich in den Vereinigten Staa-
ten studierte, fand ich im Auktionskatalog
von Gerd Rosen in Berlin die wegen der zu-
sitzlichen Bilder woméglich noch wichti-
gere deutsche Erstausgabe, « Moscouia der
Hauptstat in Reissen... Sambt des Mos-
couiter gepiet vnd seiner anrainer beschreir
bung vnd anzaigung...», 1557 bei Michael
Zimmermann in Wien erschienen. Dazu
hatte Wolfgang Lazius sehr schone Holz-
schnitte, zum Teil nach den Vorlagen Hirs-
fogels, angefertigt, unter denen die Darstel-
lungen von Wisent und Ur besonders her-
vorzuheben sind: Sie gelten als die schon-
sten Tierholzschnitte des Mittelalters. Her-
berstein haben wir somit das beste Bild des
zu seiner Zeit ausgestorbenen Ures zu ver-
danken.

Der Katalog mit dieser wichtigen Nach-
richt war mir mit gewshnlicher Post nachge-
schickt worden; er erreichte mich 48 Stun
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carum Commentaryj Sigjfmundi
Liberi Baronis in Herberftain,
Neyperg,& Guettenhag:

R V S § 1 AE, & quae nunceius metropolis eft, Mo-
{couiz, breuifsima defcriptio.

Chorographia denics totius imperfj Mofcici, & uicino-
' rum quorundam mentio.

Dereligione quodgs uariainferta funt,& quz noftracumre-
Iigione non conuenfunt,

Quis deniqg modus excipiendi & tractandi Orato-

res, difleritur,

Itineraria quogs duo in Mofcouiam, funt adiuncia.

A hac, non [olum nous aliguor Tabule, fedmulta etiam alianunc demum ab
ipfo autere adiecla [int : que, [icui cum prima editione conferre
bear, facile deprehendet.

Cum Cz{ & Reﬁia: Maieft. gratia & priuvilegio
ad decennium.

BASILEMAE, PER I0AN-
nemn Qporinsint.

Titelblatt der gepflegten Basler Ausgabe, 1556, von Herbersteins Bericht iiber Rufland. Sie erfolgte — im Gegen-

Satz zum Amsterdamer Raubdruck von 1551 — mit Erlaubnis und unter Mitarbeit von Herberstein selbst. Hier

sind Nachbildungen von Wisent und Ur veriffentlicht; die Vorlagen dazu, die Holzschnitte von Wolfgang Lazius,
sind jedoch erst in der deutschen Erstausgabe von 1557 erschienen. Vgl. Text S. 180.
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Das genaueste vom Ur- oder Auerochs erhaltene Bild
aus Herbersteins deutscher Erstausgabe, Wien 1557.
Die von Wolfgang Lazius angefertigte Darstellung
wird als einer der schonsten Tierholzschnitie des Mit-
telalters angesehen. Vgl. Text S. 18o0.

den vor Auktionsbeginn. Meine finanzielle
Lage erlaubte mir kein Gebot; die Bedeu-
tung des Buches, eines von zwei bekannten
kompletten Exemplaren, verlangte ein Ge-
bot in fast astronomischer Hohe, um des
Zuschlages gewil3 sein zu kénnen. Mit 1000
DM lag mein telegraphisch eingereichtes
Limit noch tber dem Schatzungspreis.
Knapp dariiber, fiir g50 DM, erhielt ich
das Buch, lieB3 es samt Rechnung nach Bern
schicken, hatte inzwischen meine Mutter
auf ihre Zahlungspflicht schonend vorberei-
tet, sie mit dem Versprechen auf Besserung
allerdings auch besanftigt.

Wihrend meines Studienaufenthaltes in
Amerika von 1952 bis 1954 hatte ich natiir-
lich meine Freizeit fast ausschlieBlich in An-
tiquariaten zugebracht und vor allem Lite-
ratur iiber den Kommunismus gesammelt —
in zweieinhalb Jahren etwa 1400 Biande.
Vor der Riickkehr nach Bern verpackte ich
sie, um sie auf dem billigsten Weg als Druck-
sache heimzuschicken. Kein einziges Buch
kam beschddigt an. So bestand ich die
Feuerprobe als Packer, was mir das beruhi-
gende Gefiihl einer gewissen beruflichen
Sicherheit verschaffte: fortan glaubte ich,
als Magaziner eine Anstellung allemal fin-
den zu konnen.
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Eine «trouvaille» gelang mir immerhin,
Auf einem verstaubten Gestell in einem
Bostoner Antiquariat mit Spitzweg-Atmo-
sphire entdeckte ich ein kleines, diinnes
Biichlein, in griinen Saffian gebunden, von
einem Banausen oben und unten um einige
Millimeter beschnitten, wohl um es der
Hohe eines Regals anzupassen. Der russi-
sche Titel in Goldprigung und mit Bordii-
ren, die damals Mode waren, liest sich in
Ubersetzung: «Kurzer Rechenschaftsbe-
richt fiir das Jahr 1844». Das Titelblatt pra-
zisiert: «... der Wirtschaftsabteilung des In-
nenministeriums». Das Biichlein war mir
die drei Dollar wert, die es kostete, obwohl
die amerikanische Wihrung damals noch
mit 4.35 Fr. zu Buche stand. Zuhause, bei
niherer Betrachtung, erwies sich der Inhalt
als eine in kunstvoller Kalligraphie handge-
schriebene Rechnungsablage besagter Abtei-
lung, die fiir den Minister, wenn nicht gar fiir
den Zaren selbst, erstellt worden sein mag.

Zu jener Zeit, als ich mich an der Har-
vard-Universitdt mit russischer Geschichte
im allgemeinen und russischer Geistesge-
schichte im besonderen beschéftigte, kristal-
lisierte sich auch das eigentliche Ziel heraus,
das ich mit der Sammlung verfolgen wollte:
eine Darstellung der Wirkung vom Eintritt
RuBlands in das westeuropdische BewuBt-
sein. Diese Zielsetzung verbindet mehrere
Anliegen auf optimale Weise.

Vorab das wichtigste: Dem Thema eignet
sowohl eine historische wie auch eine zeit-
geschichtlich-politische Bedeutung. Rub-
land befand sich lange Zeit unter Mongolen-
Herrschaft und begab sich dazumal auf
einen von Westeuropa divergierenden Weg.
Das bedeutete Isolation noch dann, als si¢
technisch schon hitte tiberwunden werden
koénnen. So blieben Briicken, auch geistige,
lange Zeit ungeschlagen. Das ist der Ur
sprung einer Spaltung Furopas, die auf
RuBland selbst iibergriff und im Streit zwr
schen Slavophilen und Westlern vor 150
Jahren ihren ersten weithin sichtbaren Aus
druck fand. Diese Stromungen haben heutt
noch ihre Exponenten, die Slavophilen in



Solenicyn, die Westler in Sacharov, beide
in Dissidenz zum Sowjetregime stehend.
Das Heil RuBlands liegt fiir den einen im
Riickgriff auf altes slawisches Gedankengut,
das seine wichtigste Ausformung unter den
Mongolen und gegen sie erfuhr. Der andere
sucht es in der Uberwindung der Spaltung
beider Teile Europas. Dies, so glaube auch
ich, ist uns noch jetzt und heute mehr denn
je aufgegeben. Gute Voraussetzung dazu ist
die bessere Kenntnis des russischen Weges
und auch der Rezeption RuBlands durch
Westeuropa.

Zum anderen erlaubte mir diese Zielfor-
mulierung eine vertretbare Beschrinkung
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auf Gedrucktes, im Unterschied etwa zu Fe-
derigo da Montefeltero, Herzog von Urbi-
no, einem grofien Bibliophilen des 15.Jahr-
hunderts, der sich nach Aussage seines Buch-
héndlers geschamt hitte, auch nur ein ein-
ziges gedrucktes Buch zu besitzen. Aber erst
seit und dank der Erfindung Gutenbergs
kann sich tiber den Druck das Denken ein-
zelner ein Echo bei vielen verschaffen und
so eine Breitenwirkung hervorrufen. Im Vor-
dergrund der Sammlung stehen mithin die
erschwinglicheren Biicher und Karten sowie
die Graphik. Die als Unikate meist viel teu-
reren Handschriften, Autographen und Ori-
ginale sind spérlich vertreten und dienen,

C

Kalligraphierter Rechenschaftsbericht der Wirtschaftsabteilung des Innenministeriums fiir 1844, vermutlich zu-
handen des Zaren. Vgl. Text S. 18z.
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als Bezilige zu Personlichkeiten, bloB der
Illustration. Darunter sei jedoch ein hand-
schriftliches Memorandum {iber Marine-
fragen an Alexander I. erwdhnt, das dem
Kaiser kurz vor dessen Tod vorgelegt wurde.
Es soll die letzte Anmerkung tragen, die er
eigenhindig vorgenommen hat.

Vom ruindsen Streben, weitere Zusam-
menhinge zu dokumentieren und dem
Sammlertrieb ungehemmte Bahn zu lassen,
befreite ich mich mit einer Radikalkur. Als
ich drei alte, sehr schone Ikonen aufler-
ordentlich billig zugeschlagen erhielt, ver-
schenkte ich deren zwei und schiitzte so
mich selber vor diesem aufwendigen Sam-
melgebiet: Symptom des Willens, die ge-
fahrliche Schwelle, die Bibliophilie von Bi-
bliomanie trennt, nicht zu iibertreten.

Zum dritten war auf diese Weise der zeit-
liche Rahmen sinnvoll auf das 16. bis 18.
Jahrhundert begrenzt, genauer bis zum Ab-
leben Alexanders I. im Jahre 1825. Spétere
Werke waren damit nicht ausgeschlossen,
illustrierte Ausgaben blieben gesucht. Sogar
zunehmend: Mit Sammelwerken tiber Rul3-
lands Kunst und Kultur vor dem Bolsche-
wismus ist mittlerweile der Grundstein zu
einem eigentlichen Inventar gelegt worden.
SchlieBlich hat mich diese Zielsetzung frith
angehalten, auch Biicher tiber Reisen und
Entdeckungen einzubeziehen, zu einer Zeit
also, als sie — bis Mitte der sechziger Jahre —
im Schatten der Nachfrage standen und
billig zu erstehen waren. So bin ich glick-
licher Besitzer der Sammlungen von Hak-
luyt (2., wichtigere Aufl,, London 1599/
1600) und Ramusio (Aufl. von 1613 fur
Bd. 1, 1583 fir Bd.2, 1606 fiir Bd.3), wie
auch jener von Harris (1705), Churchill
(1752) und Moore (1782) geworden. Die
Reisen nach und in Ruflland spielten na-
tiirlich immer eine besondere Rolle. Unter
den Bestinden diirfen zum Beispiel die Be-
richte von Philippe Avril (1692), Chappe
d’Auteroche (1768), William Coxe (1784),
Ysbrandt Ides (1706), Cornelius Le Brun
(1718), Aubry de la Motraye (1727), Adam
Olearius (1647),Johann Georg Korb (1698),
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August von Mayerberg (1661) besonders
erwiahnt werden, sowie auch die von der
Petersburger Akademie der Wissenschaften
veranlaten Reisen von Georgi, Gmelin,
Pallas, Lepechin.

Erfahrungen

Wer alte Biicher sammelt, steht immer
wieder vor der Frage, ob er eine unvollstéin-
dige Ausgabe erwerben soll. Greift man zu
und findet irgendwann die vollstdndige
Serie, ist der Arger groB. Verzichtet man
und sieht dann das Werk auch teilweise
iberhaupt nie mehr, ist der Arger groBer.
Neben den vielen unangenehmen erlebt der
Sammler doch auch einige positive Uber-
raschungen. Vor einem Vierteljahrhundert
kaufte ich beispielsweise die Binde 1, 5, 8
und g von Heinrich Storchs historischer
Zeitschrift « RuBland unter Alexander dem
Ersten». Etwa zwel Jahrzehnte spiter wur-
den mir alle fehlenden Binde — und nur
diese — aus ganz anderer Herkunft angebo-
ten, der Unvollstindigkeit halber ebenfalls
zu einem sehr billigen Preis. Solche Erleb-
nisse nihren Geduld und Hoffnung, wich-
tigste Eigenschaften des Sammlers.

Bei mehrbindigen Werken und Serien
habe ich in der Regel dann zugegriffen,
wenn der groBere oder ein RuBland be-
treffender wichtiger Teil angeboten wurde.
Immer habe ich mich auch um «abgelegene
Russica» bemiiht, so etwa um die «Euro-
piische Fama» aus der ersten Hilfte des
18. Jahrhunderts, oder um die den Sammel-
gegenstand berithrenden «Gesprache im
Reiche derer Todten» von David Fassmann.
Der gute Grund liegt darin, daB andere
Sammler Objekte weniger beriicksichtigen,
die sich nicht schon vom Titel oder Haupt-
inhalt her anpreisen und aufdriangen.

Da mit der Bibliothek auch ein wissen-
schaftlicher Zweck verfolgt wird, durfte ich
Faksimile-Ausgaben und Nachdrucke ke
neswegs verschmihen. Sogar deren Besitz
kann und darf ein halbes Jahrtausend nacAh
dem Tod des Herzogs von Urbino dem Br-



bliophilen von heute keine Schamréte mehr
ins Gesicht treiben. Doch bleibt die Suche
nach Erstausgaben im Vordergrund. «A
Discourse of a Discouerie for a new Pas-
sage to Cataia», von Humfrey Gilbert, Lon-
don 1576, oder «Of the Russe Common
Wealth», von Giles Fletcher, London 1591,
habe ich je einmal an Auktionen festgestellt.
Sie wurden zu einem mir unerschwinglichen
Preis zugeschlagen. « Purchas his Pilgrimes»,
in der Ausgabe von 1525, habe ich im Han-
del nie angetroffen. Nachdrucke sind daher
ein willkommener und unumginglicher
LickenbiiBer. Und wer kénnte heute die
verschiedenen Ptolemaeus-Ausgaben kau-
fen, selbst wenn er die Mittel besdBe? Sie
sind aus dem Markt schon lang verschwun-
den.

Nach dem Kriege war das geraume Zeit
noch anders. Anfangs der sechziger Jahre
wurde mir fiir 36000 Fr. die wichtige StraB3-
burger Ptolemaeus-Ausgabe angeboten;
jetzt kostet eine Karte daraus die Halfte des
damaligen Gesamtpreises. Aber eine solche
Summe konnte ich nicht aufbringen. Wald-
seemiillers Karte von Nordeuropa wiirde
ich gern mein eigen nennen, doch sah ich
sie als Einzelblatt nie im Angebot.

Damit ist ein Problem besonderer Art ge-
streift. Der Spezialsammler ist auf Einzel-
blitter aus einem Werke angewiesen, das
nicht gesamthaft seinem Thema gewidmet
ist. Das rechtfertigt es, beschidigte Exem-
plare aufzutrennen. Aus reinen Profitgriin-
den mit vollstindig erhaltenen Biichern
dhnlich zu handeln, stellt jedoch eine kul-
turelle Untat dar. Um solche Sammlungen
ganz zu erhalten, muf3 auch der Bibliophile,
zuweilen unter Opfern, seinen Beitrag lei-
sten. Mein Plansoll habe ich mit dem Er-
werb von Ferrarios «Costume antico e mo-
dernox», Mailand 1829-1834, erfiillt; die
rund 50 RuBland gewidmeten Blitter habe
ich einzeln nie gefunden. So wurde ich Be-
Sitzer von 20 Folianten mit insgesamt tiber
1500 kolorierten Kupferstichen, die mit
_SICherheit intakt bleiben, solange sie sich
N meinem Besitze befinden.

Voraussetzung einer westeuropiischen
BewuBtwerdung von der Existenz Rul3lands
waren geographische Kenntnisse. Als Druck-
werke gehdren Karten ohnehin zur Samm-
lung, und als dekorative Graphik stellen sie
eine dsthetische Bereicherung dar. Friedrich
von Adelung, der erste Bibliograph von
Werken iiber RuBland, hat auch « Uber die
dlteren ausldndischen Karten von Ruf3-
land» geschrieben (Beitrdge zur Kenntnis
des Russischen Reiches, Bd.IV, St.Peters-
burg 1841) und dabei die Meinung vertre-
ten, die erste neuzeitliche Karte von Rul3-
land sei jene aus Sebastian Miinsters «Cos-
mographey», Basel 1544 (und 36 folgende
Ausgaben). Das hat mich veranlaB3t, zwei
Exemplare zu erwerben; vor zwanzig Jah-
ren konnte man komplette Ausgaben noch
zu erschwinglichen Preisen finden. Vorhan-
den sind, somit dank Adelung, die latei-
nische Erstausgabe von 1550 und die zweit-
letzte Ausgabe von 1614, also alle Haupt-
karten in der urspriinglichen und in der ab-
gednderten Darstellung.

Aber Adelung hatte sich getduscht; es
gibt frithere Karten als die von 1544. We-
sentliche Erkenntnisse tiber die dltesten Kar-
ten Rulllands verdanken wir dem Hambur-
ger Geographen Hans Michow, dem vor
einem Jahrhundert einige bemerkenswerte
Entdeckungen gelungen sind. So habe ich
die Fahrten weiter verfolgt, ohne zum Ziel
zu gelangen. Aber dadurch ist die Samm-
lung von Karten stetig angewachsen. Bis
Mitte der sechziger Jahre waren sie noch
wohlfeil. UnvergeBlich bleibt mir die Uber-
raschung, als ich in einem Londoner Anti-
quariat die unglaublich tiefen Preise fest-
stellte, darum Blatt um Blatt auswzhlte —ins-
gesamt mehrere Dutzend — und am SchluB3
die Mitteilung erhielt, als Hindler, der ich
ja offensichtlich sei, werde mir ein Drittel als
Rabatt erlassen. Damals erwarb ich Karten
fir 5 bis 20 Fr., die heute zum zehn- bis
zwanzigfachen Preis kaum erhiltlich sind.

Uber die wirklich erste moderne Karte
RuBlands ist viel debattiert worden. Ist es
die von Michow gefundene des Anton Wied
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4.8 C
baud procul abeft & fluio Bory[thene, ex
Mofconia [cilicet in pontum Euxinmn ez
fluens. Apud Ptolemel inuenio bunc flus
wium Hypenem nocart, alif appellant cun
“Hypafin.Ceterum Callipodes, aut fecuns
‘dum alios Callipides, populifunt Scythici
{uxta Hypanem babitantes flunivm,fic dis
¢liquod pulchros pedes habeant.

SCHOLIA CAP., XXV.

IvLII SOLINI

& hauftu faluberrimus , ufquedum Callipodd
t terminis inferaf, ubi fons Exampeus infamis
cftamara fcaturigine,, qui Exampeus liquido
admiftus fuori,amné uitio {uo uertit,adeo ut
diffimilis fibiin maria condat. Ita inter genti®
opiniones fama de Hypane difcordat: quiin
principijs eum norunt,predicant.quiin fine ex
pertifunt, non iniuria execrantur,

tlerris

Suntinter weteresqui [oribunt ignotum D E.B oLy (theng flumine,ac cius acdd  ap
efJe ortum Boryfthenis,ficut et Nili:at So lis : denatura canum,de Scythariz
linus hoc loco [cribit, apud Neuros, quos moribus, de gemmis, fmaragdo,
Polemeus uocat Nauaros, illum [imere cyanco, cryﬁallo. Cap. XXV.
initiunt,qui hodie und cum multis alijs poz 3
pulis nocantur Mofeouite,occupantds re-  [Earew P ud Neuros nafcit Boryfthenes flu.
g Latiftimum,cuius regia wocatur Moz | 4 men,in quo pifces egregij {aporis,&
‘feouia,dMofeafluuio fic dicta,qui fuitper [ /BN quibus offa nulla fune, nec aliud &
urbem illam,recipiturd; d fluuio Occamet ‘ = cartilagines tenerrime, Verid Neu-
tandem apud Nowogardia inferioremexo i, utaccepimus, aftatis temporibusinlupos
evatur in Rham flunium,qui bodie volgz  transfigurant:deinde exacto {patio, quod huic 20
appellatur,ez fluit in mare Cafpiurz. fortiateributum cft,in priftinam faciemreuer-
tuntur . Populis iftis
deus Mars cft, profi.
mulacrisenfes colunt,
hominesuictimasha.
bent , offibus adolent

ignes focorum,Gelo.
niad hos proximant,
De hoftium cutibus
-] & fibi indumenta faci
unt, & equis {uis teg>
mina . Gelonis Aga.
thyrfi collimitant, cz.
ruleo picti colore, fur.
catisin carulum crini
bus : nechocfine diffe
rentia, na quanto quis
altero praftar, tanto
propenfiore notatin:
gitur, ut {it indicii hu.

Porrd Boryfthenes hodie wocatur Neper,
ettotd regio queeft circa ortum cius olin
fuit ducis Litanie, hodie dit paret Mos
fco. Haud procul 4 Mofcouidoritur quogs
“Tandis fluuivs, quiuulgo Don uocatur, et
dprifcis limes conflitutus cst Europe, ila
Lam fcilicet diutdés ab Afia. Quod autemd
weteribus ineo loco narrantur effe magni
G muilti montes, hempe Riphei, guij);os-

ro

militatis minus pingf,
Poft Anthropophagi, quibus execrandifunt
cibi humana uifcera; quem morem impiz gen
tis,adiacentium terrarum prodit teritiffima fo.

40

it

litudo,quas ob nefarium ritum finitimae natio. fims

nes metu profugee reliquerunt : & ca caufa eft,
utufgad mare,quod “Tabinuocant,per longi
tudinem eius orz, quee eftiuo orientitobiacet,
{inehomine terra {it,& immdcfadeferta, quoad
Pperueniatur ad dSeres,Chalybes & Dahain

parte

Tadiaect

Blatt aus Sebastian Miinsters Kommentar zu Fulius Solinus und Pomponius Mela, Basel 1538, mit der f”‘f
Miechow zuriickgehenden Skizze der russischen Flufliufe, deren erstaunliche Genauigkeit seit A.von Nordenskjo
wiederholt gewiirdigt worden ist. Vgl. Text S. 185.
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(1542), oder die fiir Paulus Jovius’” Werk
vorgesehene — aber nie gedruckte — des
Battista Agnese (1525), oder die erste mo-
derne Karte Nordeuropas, die der Stra(3-
burger Ptolemaeus-Ausgabe von 1513 bei-
gegeben war? Die Suche danach hat mir
die Nordeuropa-Karte aus dem Ulmer
Ptolemaeus von 1482 beschert — das &dlteste
Blatt der Sammlung —, ferner etliche dem
StraBburger Ptolemaeus folgende Wieder-
gaben aus spiateren Editionen. Sie hat mich
auch auf die Skizze der russischen Fluf3liufe
aufmerksam gemacht, die Sebastian Miin-
ster in seinem Kommentar zu Julius Solinus
und Pomponius Mela verdffentlicht hat.
Das 1538 bei Isengrin und Petri in Basel ge-
druckte Buch gehért fiir mich in seiner Ge-
staltung zu den schénsten Biichern aus der
Zeit nach den Inkunabeln. Kommentar
und Text sind in wechselnder Spaltenbreite
und Kolumnenlidnge im gleichbleibenden
Satzspiegel zu einem iiberaus harmonischen
Bild zusammengefiigt.

Sinn und Zweck

Das Sammeln ist zweifellos eine Leiden-
schaft, von der freilich nur ein Teil der
Menschheit befallen ist. Der Sammler ar-
beitet an einem Mosaik; er versucht, Stein
um Stein zusammenzusetzen, um ein Bild
erkenntlich zu machen. Er ist Kulturtriger,
und vielleicht kompensiert er im Raffen den
Umstand, daB es ihm nicht gegeben ist,
Kulturschopfer zu sein. In iibersteigerter
Form ist die Leidenschaft eine Krankheit,
die zu kriminellen Handlungen fithren
kann, Wie etwa bei jenem Magister Tinius,
der anfangs vorigen Jahrhunderts ein ge-
achteter Kanzelredner in Poserna bei Leip-
zig war. Uber ihn berichtet der Antiquar
Erich Carlsohn (Aus dem Antiquariat,
}/81) » daB} er zur Mittelbeschaffung Damen
In Reisekutschen mit Kriuterextrakten in
den Schlaf versetzte, um danach mit deren
Handtaschen samt Wertsachen zu ver-
schwinden. So konnte er eine Bibliothek von

rund 50000 Binden zusammenraffen, die
jedoch schon 1821 auf einer Auktion wieder-
um aufgeldst wurde.

Kulturtrdger zu sein, iiberbindet dem
Sammler eine groBe Biirde, von der selten
gesprochen wird: Er trdgt die Verantwor-
tung fir die gute Erhaltung seiner Schitze.
Sie schlieft neben der sorgsamen Behand-
lung auch die Pflicht ein, all das restaurieren
zu lassen, was in wachsendem Schaden ste-
hen konnte. Das dem Sammler anvertraute
Gut, das ja auch um seiner Seltenheit und
zuweilen gar Einmaligkeit zusammengetra-
gen wird, sollte nachfolgenden Generatio-
nen weitergereicht werden koénnen. Der
unsorgfiltige Umgang, meist aus Unwissen-
heit und gelegentlich aus der AnmaBung
des Besitzes fliefend, ist eine der argen Siin-
den, die von Sammlern begangen werden
konnen. Demgegeniiber steht die in neuerer
Zeit wohl groBartigste Leistung eines Mar-
tin Bodmer. Was ithm zu verdanken ist,
werden spitere Generationen noch besser
wissen und schitzen als die heutige.

Den Sammlertrieb vom Psychologischen
her anzugehen und zu bestimmen, ist reiz-
voll, aber auch problematisch. Max Nieder-
lechner unterscheidet die drei Gruppen der
Biicherfreunde, Biicherliebhaber und Biblio-
philen, die zwar durchaus nicht Sammler
sein miissen. Aber solche Neigungen sind
umgekehrt und in unterschiedlicher Ge-
wichtung zweifellos in jedem Sammler an-
gelegt. Der Arzt Friedrich Schmieder wehrte
sich gegen eine Typologie: «Die Fiille der
verschiedenen Betéitigungsformen innerhalb
der Bibliophilie und die groBe Vielfdltigkeit
des bibliophilen Gliickes lassen sicherlich
auch ebenso viele Erscheinungsformen der
personlichen Individualitit und ihres Aus-
lebens offen.» (Gefunden bei Rudolf Adolph,
Umgang mit Bibliophilen, Aus dem Anti-
quariat, 12/70.)

Mir besonders auffillig ist der Umstand,
daBl dem verniinftigen Sammler die Gnade
zuteil ist, einen unmittelbaren Weg zur
Selbstverwirklichung begehen zu konnen.
Im Sammeln lernt er seine eigenen Grenzen
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meist besser kennen und wird sich ihrer
leichter bewuBt.

Eine Erfahrung méchte ich zu einer mog-
lichen Typologie beitragen. Es gibt einer-
seits Sammler, die auf Besitz ausgerichtet
sind. Thr Werk ist auBerordentlich stark an
die Person gebunden. Das sind dann oft
Sammlungen, die beim Ableben des Besit-
zers oder seines Erben wiederum versteigert
werden, sehr zur Freude der ganzen Gilde.
So hat der Erzbischof von Auch 1676 eine
der bedeutendsten Sammlungen, die seines
GroBvaters Jean Grolier, durch eine Auk-
tion in alle Winde zerstreut.

Und es gibt andererseits Sammler, die
auf Wirkung ausgerichtet sind. Mit ihrem
Werk versuchen sie etwas zu schaffen, das
sich ihnen dereinst entduBert und ein Eigen-
leben entwickelt; das einen Selbstzweck
darstellt, weiterlebt und weitergeht. Solche
Sammler oder deren Erben haben von alters
her mit Stiftungen und Gaben Museen und
Bibliotheken gegriindet und dotiert, damit
das Kunstgut aber auch dem Markt und
den nachfolgenden Generationen entzogen.
John Pierpont Morgan und Martin Bodmer
sind Beispiele, aber auch Jakob Graviseth,
Herr zu Liebegg, der 1632 die Bibliothek
seines Paten Jakob Bongars der Stadt Bern
vermachte.

Mein Anliegen ist es, mich mit der Samm-
lung zu befassen, ihr eine Wirkung zu ver-
schaffen und ein Echo zu sichern, so knapp
die Zeit dafiir auch bemessen ist. Um mir
ein Mindestmal solcher Beschiftigung auf-
zuerlegen, habe ich 196g den Text zu einer
Neujahrskarte verfaf3t mit Jost Ammans
«Mercator in Russia», einen russischen
Hindler darstellend, nicht etwa den Besuch
des groBen Kartographen im Norden unter-
stellend. Dabei kiindigte ich — mich selber
verpflichtend — an, es handle sich um die
erste einer Serte von RuBlland gewidmeten
Neujahrskarten. Das hat mich gezwungen,
Jahr fiir Jahr mich um einen solchen kleinen
Bericht zu bemiihen.

Dann habe ich mich besonders mit der
Entwicklung der geographischen Kenntnis
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iiber RuBlland im 16.Jahrhundert befaBt
und Kommentare zu bisher vier alten Kar-
ten als Privatdrucke fiir die Freunde und
Forderer des Schweizerischen Ost-Instituts
herausgegeben. Den ersten Druck schickte
ich auch Martin Bodmer, der die Zusen-
dung mit einem sehr freundlichen Brief und
einer freundschaftlichen Ermunterung ver-
dankte. Dieses Lob von einem der gréfBten
Bibliophilen hat einen der kleinen der Gilde
stets ermutigt, das MaB nicht am unerreich-
baren Vorbild, sondern am selber gesetzten
Zweck in dem hier moglichen Rahmen zu
nehmen.

Eine Anndherung auch an dieses beschei-
dene Ziel wire ohne sehr viel Hilfe nicht
moglich gewesen. Meiner Mutter schulde
ich viel, ebensoviel auch meiner Frau. Als
Jiirg Stuker einmal wihrend einer Auktion
meine Mutter lautstark fragte, wohin ihr
Sohn mit so vielen Biichern wolle, antwor-
tete sie etwas resigniert, ich miiBte ja wohl
gelegentlich ein Lagerhaus heiraten. Darin
hatte sie unrecht: ich heiratete eine Biblio-
thekarin. Seither ist die Sammlung nicht
mehr die meine, sondern die unsrige: nach
unserer Tochter das zweite Gemeinschafts-
werk.

Jiirg Stuker habe ich mehrfach erwihnt;
ich war anfinglich von seinen Auktionen
begeistert. Es folgte eine Phase der Abkiih-
lung, dann nimlich, als ich Kataloge ken-
nenlernte, die mit einem wissenschaftlichen
Apparat versehen waren, der Stukers Kata-
loge als drmlich erscheinen lieB. Doch je
niher ich ihn sowie Hanspeter Stihli und
darauf Ulrich Haldi und die ganze Equipe
kennenlernte, um so hoher schitzte ich ihre
Kenntnisse nach Breite und Tiefe ein. Die
Kataloge richten sich an ein allgemeines
Publikum und sichern jemandem, der sein
eigenes Gebiet einigermalen kennt, darum
groBere Chancen, seine Sammlung preis-
wert erginzen zu kénnen. Zumal es nicht
immer Stiicke aus fiirstlichem Besitz sein
miissen.

Mit einem Antiquar hatte ich auf dem
Korrespondenzweg freundschaftliche Be-
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zichungen entwickelt, Boris Kaplansky aus
Paris. Nach einer Operation sollte er sich
bei uns erholen, ist dann aber gestorben.
Ihm habe ich einige bedeutende Erwerbun-
gen zu verdanken. Am ldngsten — fiinfund-
dreiBig Jahre lang — habe ich mit Maurice
Bridel in Lausanne, drei Jahrzehnte mit
Eduard Hegnauer in Bern Kontakte gehabt.
Sie alle und viele mehr haben zum Aufbau
einer Sammlung beigetragen, die heute auch
mit erheblichem finanziellem Einsatz nicht
mehr aufgebaut werden kénnte.

Damit ist zugleich eine letzte Frage an-
geschnitten: die nach dem Schicksal einer
solchen Sammlung. Es richtet sich wohl
auch - doch nicht allein — nach dem Willen

des Eigentiimers. Entgegen seiner Absicht
konnen wirtschaftliche Griinde zu einer
VerauBerung der Sammlung zwingen.

Diese Alt-RuBland-Sammlung soll ge-
schlossen und zusammen bleiben, um den
wissenschaftlich Interessierten offen und zu-
ganglich zu sein. Der Weg zur Institution
ist vorbestimmt, das Ziel noch lingst nicht
erreicht. Dazu ist die Sammlung zu klein
und zu bescheiden. Was sie auszeichnet, ist
ja lediglich der Umstand, daB sie mir und
mit so wenig Mitteln moglich geworden ist.
Es wird des Einsatzes einer weiteren Gene-
ration bediirfen, bis die Sammlung reif ist
fiir eine Institutionalisierung in der einen
oder andern Form.
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